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Nr. 47.
L
| „Societate unitară naţională,'
4 Cu devisa „societate «uitară na- 

ională“ a intratö kossuthistulü Ca- 
p olü Eötvös în discusiunea proiecţii- 
AS ai de lege pentru căsătoria civilă, 
jjjj ’rebue se ne reamintimö, că Eötvös 
ipj ste acela, care a stăruitu mai multü, 
ÜLö a stânga estremâ se sprijinésca ac- 
jjjj iunea de reformă a guvernului. Elü 
P  ajunsu astfelü leaderulu majorităţii 

[uvernamentale kossuthiste, ce s’a 
j j  frupatü în jurulu acestei reforme. 
P  Poile apponyiste ílü declară ironicu
Ii le actualü conducétorü alu partidei 
^  avernului şi, íntr'adeverü, vorbirea 

ui de aialtăeri a íostü mai multu 
plaudată de partida guvernului, de- 
sâtu chiar de partida independentă. 

Pe când celalaltü corifeu kos- 
thistu, Gábriel Ugrón, a pledatö 
contra omnipotenţei statului, ce* 

éndü se i-se dea căsătoriei civile 
orma libertăţii, ca adecă ea să nu 
ă obligátóre, ci numai facultativă, 
lőtvös vró tocmai contrarulü, ca 
»rin căsătoria civilă obligátóre să se 
•idice puterea omnipotentă a statu-
i şi să se câştige astfelü condiţiu- 
le pentru crearea unei „societăţi 
itare naţionaje.“ . Se înţelege,,, că, 

într’asîă a“9fatiî în glasü guverna* 
entaliloru.

Ce-i dreptü, în fondü nu esistă 
lici o deosebire între Ugron şi Eöt
vös în ceea ce privesce contopirea 
aţională a societăţii, dér celö din- 
âiu e de părere, că acesta se póte 
jurjge inai sigurü şi mai fără peri
ile prin forma facultativă a case- 
riei civile, care lasă individului li- 
irtatea, de aş i alege unadindóué:  
setoria bisericesca ori civilă; celu 
n urmă însă vede tocmai în sila,
o face obligativitatea, manifesta- 

, a puterii statului şi a maghiaris- 
' aului, ce-o crede neapărată pentru 
ealisarea unităţii naţionale.

Ugron se teme, de pildă, că

Braşovt, Lunl-Marţî, 1 (13) Martie 1894.

décá nu se va lăsa naţionalităţilorti 
viăţa autonomă, socială şi religiósá, 
décá ele în acéstá viăţă nu-şi vorö 
afla libertatea şi mişcarea trebuin- 
ciósá, nimicü nu le va mai pute să 
le lege de ţără şi astfelü cestiunea 
naţicnalităţilorO ar ave o influinţă 
stricaciósa asupra desvoltării vieţii 
statului. Eötvös e din contră de pă
rere, că viăţa autonomă, socială şi 
religiósá ar fi numai o pedecă pen
tru crearea unei puternice societăţi 
unitare naţionale, precum au fostü 
piedecile teritoriale şi de dreptü pu- 
blicü, ca autonomia Transilvaniei, 
graniţa militară, voivodina sérbéscá, 
privilegiile oraşeloru etc. şi cum este 
astăzi încă deosebirea de rassă, de 
limbă, de şc0le etc. De aceea elü 
vede în actualulü proiectü de lege
o parte íntregitóre a politicei, care 
ţîntesce la asigurarea deplină a ele
mentului maghiarü şi la păstrarea 
necondiţionată a caracterului ma
ghiarü alü statului, ceea ce după 
elü nu se póte realisa fără de o so 
cietate unitară naţională. A r  fi unü 
pecatü mare, cjise elü, ca Maghiarii 
se nu se folosăscă de ocasiunea, ca 
celfi puţinfi pe terenulü dreptului 
privata, a l «  dreptului . familiarü şi 
alü dreptului matrimonialö, să pro
moveze condiţiunile necesare creării 
unei astfelü de societăţi.

Pentru ca să ajungă cátü mai 
curéndü acéstá ţintă, Eötvös făcu 
unü proiectü de resoluţiune, prin 
care cere, ca camera să primăscă 
proiectulü de lege asupra căsătoriei 
civile obligátóre şi tot-odată să avi- 
seze pe guvernü, ca îndată după 
sancţionarea acestui proiectü, se pre- 
senteze, pentru realisarea şi introdu
cerea disposiţiunilorfi articulului de 
lege 20 din 1848, proiectele de lege 
corăspun4ăt0re.

Disposiţiunea amintitului pro
iectü de lege, care încă nu s’a rea- 
lisatü, privesce ajutorarea confesiu-

nilorfi. Legea dela 1848 dispune 
adecă, ca tóté trebuinţele confesiu
ni lorö rece p te, pe terenulü bisericescu 
şi scolarö. să fiă acoperite din vis- 
teria statului.

Tóté au fostü frumóse pănă aici, 
mamelucii guvernului au aplaudatü 
cu mare însufleţire pe „noulü lorü 
conducétorü“, dór îndată ce e vorba 
de ajutorü bánescü, de susţinere 
din visteria statului etc., acésta în
sufleţire face locü celei mai mari 
răceli.

Liberalismulü maghiarü înceteză 
îndată, când e vorba de a da bani 
pentru trebuinţele confesiunilorú. D e 
odată gásescü şi unii şi alţii mulţime 
de piedeci şi pericule, cari nu-i ertă 
să fiă aşa de darnici. Aşa gásescü 
şi acum, că art. de lege 20 din 1848 
pe când pretinde, ca bugetulű sta
tului să acopere tóté trebuinţele bi- 
sericelorü. lasă de altă parte scolele 
în mânile lorü. Acesta însă nu se 
mai potrivesce cu politica unguróscá 
de acjî, care militézá pentru omni
potenţa statului şi vré. ca acesta să 
înghiţă totü. Apoi nici nu ar fi ac[í 
mijlóce de ajunsu pentru a împlini 
po8tulatulfl legii din 1848, căci bu- 
getíjlü statului e incărcatu cu alte 
mari " îndatoriri cătră armată etc. 
Dér chiar se fiă bani în visteriă arü 
trebui să se gájjdéscá bine Ungurii, 
ce făcu, căc! a da ajutorü tuturorü 
coníesiunilorü ínsémná a ajutora î 
bisericele naţionalităţiloru, cea greco- 
orientală şi greco-catolică.

Bucuroşii vorü da Ungurii aju- 
tóre bisericelurü unguresci, că sciu, că 
prin acésta sprijinescü şi promovézá 
interesele naţionale şi problema sta
tului, însă ajutorándü bisericele na
ţionali tăţiloro, printr’asta arü întări 
numai posiţiunea „popilorü şi das- 
calilorü“ duşmani statului. Decă li-se 
dau avantagii materiale din partea 
statului, acesta trebue se ceră dela 
ei contra-servicii.

Aşadâră ori cum s’ar formula 
problema politicei de reformă ma
ghiare, oii pe córda lui Wekerle- 
Eötvös, ori pe aceea a iui Apponyi- 
Ugron totü naţionalităţile şi biseri- 
ceie acestora suntü, de cari se împie
decă. Unii vorü se le mai lase o 
umbră de autonomiă, dér nu vorü 
să scie de ajutore materiale, ceilalţi 
vorü să le nimicéscá ori ce autono
miă şi le-ar da în schimbü óre-care 
subvenţiune, dér ce să-i faci décá nu 
e de unde şi décá acésta nu se 
unesce cu interesele naţionale ale 
statului ?

Acésta e esenţa libertăţii „so
cietăţii unitare naţionale“.

CRONICA POLITICI
— 28 Februarie.

Este lucru aprópe de necrecjutü, ceea 
ce scrie ^iarulü rusescü „Novosti“ , <}iarü 
de cea mai mare importanţă în Rusia. Elü 
publică unü articolü, în care 4ice, că pan- 
slarismulâ şi-a trăitii traiulű. Articolulü 
acesta alü fóiei rusesc! e forte multü co- 
mentatü de cercurile politice din străină
tate, mai alesü partea lui ultimă, în care 
se 4ice, că în urma decepţiilor suferite de 
Rusia în cestiunea bulgară şi în Serbia, 
aşa numitulü panslavismü politicü alü Ru
siei este o marfă demodată. Rusia nu va 
mai face nici o încercare de a răspândi 
panslavismulü în Peninsula balcanică, şi de 
acuma înainte se va mulţămi cu observarea 
liniştită a desvoltării lucrurilorü.

*
„ MoskovsTcija Vcdomosti“ regretă repă- 

şirea lui Guidstone, din punctü de vedere 
alü intereselorü generale europene şi şi 
speciale rusescl, asupra cărora elü a in- 
fluinţatfl în sensulü păcii. Cu greu se va 
mai afla unü alü doilea bárbatü de statü 
cu influinţă aşa de binefăcătore paclnică. 
Regimulü Grladstone în Anglia a fostü toţ- 
dóuna analogü cu starea paclnică din Eu
ropa, pănă când în decursulü duratei de 
şese ani a guvernului Salisbury Europa nu

FOILETONULÜ „GAZ. TRANS u

Poveste şi realitate.
Era seră, sera unei frum6se 4il0 de 

ară. Ultimele ra4e ale sorelui apunâtorfi 
ispăreau succesivă, aruncândă peste ori- 
Dntfl lumina lorft aurie.

Sub teiulă bătrână din curtea caste- 
îlui era frumosă, liniştită şi ademenitoră; 
stfelă nu părea curiosă, când băieţii căs
oiului şi micii prietini ai loră nu voiau să 
jiărăsescă locşorulă delieiosă nici chiar după

(e-şl luaseră cina gust6să, ce li-se aduse, la 
isistinţa loră, acolo.

| Ei cereau, în parte, bunei loră mătuşi 
jermisiunea de-a rămână şi mai departe în 
iberă, şi obţinendfi acesta, nu încetau de-a 

:) asalta cu nesfîrşite rugărî, de-a le spune 
<D micâ poveste.

Micuţii însă, ca toţi semenii lorâ, ne
răbdători de fire, nici când nu se mulţu
meau cu una singură, ci pretindeau să guste, 
Dentru întărire, şi a doua, pe când adese- 
)rl ei trebuiau să cadă jertfă oboselei, ce i 

apuca ascultândfl.
Orî-câtă de seriosă şi resonabilă era 

,mătuşica“ , neobosita loră companionă de

jocă, asta4l totuşi se simţea pré impresio
nabilă, pentru a mai face diferite reflecsiunl, 
dojenindu-i. şi atràgêndu-le atenţia la séra 
dulce şi plăcută, la profumulü florilorü şi 
în sfîrşitO la splendôrea colorilorü, cari sin
gure şopteau deja poveşti destule; că ast
felü dérâ, ară puté renunţa la celelalte, re- 
servându-le pentru timpuri, când gerulă, 
néua şi întunecimea îi alungă în jurulă 
căminului. Ea însă nu reflecta mai de
parte, ci începu să istoréscà, ca de obi- 
ceiu, şi astă4î, căutândă în nesëcatulü is- 
vorü de frémâtü alü poveştilorO lui An
dersen.

Micuţii ascultau cu încordare povestea 
despre constantulü soldatü de plumbü, care 
din douăzeci de camera4ï, singurü şi-a 
pàstratü numai unü piciorü neatinsü, însă 
cu tote acestea ţinea cu bravură rolulü de 
sentinelă, avêndü arma la braţfi şi privindü 
cu rëcélâ în faţa ori cărui pericolü. Şi 
avuse sërmanulü, în scurta lui viétà, multe 
pericole de înduratü. De pe masa, pe care 
se afla împreună cu alte jucării, càutândü 
ncelintitü vis-a-vis spre castelulü elegantü 
de hârtiă la baletista, care balansa neobo
sită pe-unü piciorü, şi-i cucerise inima — 
a fostü ase4atü, prin gelosia vr’unui stri- 
goiu, pe tabla ferestrii, şi de acolo — înăl

ţime de trei caturi — cade josü pe şosea. 
Aici ílü află băeţii, ílü punü în luntrişora 
de hârtiă şi elü trebue — pe viforü, pe 
plóie — să ínóte în scoculü de pătră, de 
unde o volbură ílü răpesce în canalü, pe 
dinaintea unui mare cloţană de apă, care i 
cerea paşaportă de trecere. Acolo îndură 
elă naufragiu, îlă înghite ună pesce, vine 
erăşî la lumina 4ileij când acesta prinsă, 
ajunge pe masa de bucătăriă şi în fine, 
etă: elă ajunge de-acolo 0ră pe aceeaşi 
masă, vis-a-vis de aceeaşi baletistă, pe care 
tocmai aşa de puţină a scos’o vr’ună mo- 
mentă din amintirea lui, precum nu a lă
sată arma din mână.

Suferinţele lui însă nu s’au sfîrşită. 
Ună băiatfi îlă arunca în focă. De-acolo 
totü mai caută la baletistă, şi ea-lü pri
vesce, ér elü simte cum se topesce sub 
căldura flăcărilorfi, dér aştâptă cu con
stanţă sfirşitulfi, stándü cu arma la braţfi. 
Atunci o uşe se deschide, — unü curentü 
se nasce, şi baletista sboră, răpită de elü, 
în cuptorü lângă soldatulü de plumbü; ia 
flacără şi — e perdută! Soldatulü se topesce 
şi elü într’o massă, şi când în 4iua urmă- 
tóre servitórea voi să depărteze cenuşa — 
afla o mică inimă de plumbü.

Mătuşica încetă. Micuţii tăcură şi ei

câteva minute. O dulce, mică copiliţă avea 
bobi mari de lacrimi în ochii viorii, dreptü 
dovadă, cátü de multü o impresionase sor
tea soldatului de plumbü şi a baletistei. /  
împrejurarea acésta deştepta oposiţia unui s‘ 
băiatO mai mărişorfl, care întreba: /

/
— „Tu plângi chiar la istoria acésta? 

Totulü nu e dórá nici aprópe de/ade-  
vérüu.

/
— „Nu-i adevératü, nu“ , repetă mica 

fetiţă cu vocea plângătore şi ci^ privire ru- 
gătoră, îndreptată spre mătuş^/ca.

— „Unü soldatü de nKumbü nu póte 
doră să cugete şi să vor^bescă“, continua 
înţeleptul criticü triumifătoră.

Micuţii se priveau uimiţi.

— „Mironü a^e dreptate!“ striga unü 
altü băiatfi. /

— „Dér /mătuşica a istorisit’o, şi ea 
nu minţesce^nicl când“, afirma o altă fe
tiţă. f

— -„Poveştile nu suntü adevăruri, şi 
totuşi jAm minţi, când le istorisesci“ , defini 
altuRi dintre băeţii mai mărişori.

Mătuşa asculta în linişte discuţia în
focată. Ea iubea schimbul lor nevinovatü de 
idei şi adese-orî afla desfătare, lăsându-i să
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putea nici răsufla cum se cade de frica po
sibilităţii unui resbelă. Pe lângă totă iu
birea sa de pace, Gladstone nu a negli- 
gatti nici odată interesele Anglie i; unde 
era de lipsă, sciea păşi cu t6tă energia, 
cum o document^ză şi „Haudsoff“ -ulă lui.. 
UrmaşulQ său, şi decă va ave voinţa corăs- 
puncjătore, nu va fi în stare de a esercita 
aceeaşi influinţă, ca elă.

*

Foia francesă „Figaro“ publică ună 
Interwiev, ce l ’a avuţii unii corespondenţii 
ală său cu ex-regele Milan. Milan, (Jice co- 
respondentulă numitei foi, a declarata, că 
crisa din Serbia este de caracteră curaţii 
internii. Serbia doresce să se bucure de 
pornirile bune ale tuturoră vecinilorii ei. 
Rusia cu drepţii cuvântă aşteptă, ca Serbia 
să-i fiă recunoscătore, er Austro-Ungaria 
este singurulă debuşeu alţi esportului ser- 
bescă, şi e în interesulă Serbiei, ca să tră- 
escă cu Austro-Ungaria în relaţiunl câta se 
pote mai bune. Aserţiunea, că Austria ar 
fi influinţata câtuşi de puţina asupra eve- 
nimentelora dela 21 Ianuarie, este neco
rectă. Ela (Milan) de 5 ani, de când trăesce 
în Parisa nici-odată n’a avuta pertractări 
cu diplomaţia austro-ungară. Exregele Mi
lan ataca apoi vehementa pe radicalii şerbi 
Legile, cari le-au făcuta aceştia, clise e^ » 
sunta vrednice de Ravachol şi Vaillant. La 
întrebarea corespondentului despre reîntor- 
cerea lui în Parisa, Milan a răspunsa, că 
nu scie de bună semă câta timpa va mai 
petrece în Belgrada.

O telegramă din Colonia trimisă „ Agen
ţiei Havasw, anunţă, că .din Petersburg se 
vestesce numirea lui Nelidof în locuit* lui 
Giers. Din causa acesta ambasadorul a Ru- 
siei la Constantinopola, a fosta chiămată la 
Petersburga. Se mai dice în numita tele
gramă, că br. Mohrenheim, care de p-re- 
senta se află în Rusia, nu va mai ocupa 
multa timpa postula de ambasadoră Ia Pa
risa, ci va fi trimisa ca ministru plenipo- 
tenţiara, la Copenhaga.

Regimente după. naţionalităţi
Ama amintita cu altă ocasiune*, că 

ministrula comuna de răsboiu Krieghcmmer 
are de gânda să ia disposiţiunî, ca regimen
tele s£ fiă formate după naţionalităţi. Scimă, 
că în cestiunea acesta una deputata un
gara a interpelata în dietă pe ministrula 
"Wekerle, care la rendulă său a declaraţii* 
că ministrula de răsboiu n’are de gândă să 
introducă acestă reformă în armată. Acum 
vine r>Magyarorszâg[i dela 10 Martie n. şi 
declară următorele: Ministrula Krieghammer 
petrece de fapta în Budapesta şi continuă 
a ţine consilii cu ministrula preşedinte W e
kerle şi cu ministrula de honvecli Fejervâry, 
cu privire la o nouă împărţire a regimen- 
telora. De-ocamdată noua împărţire se va 
face numai la corpula ala şeselea de ar-

matâ (Caşovia), fiind-că la «ces-tă corpii este 
contiügentulö mai diferita - în? limbi. După 
cum sun te mă informaţi, epee rMagyw or
szág“, sudaţii romám din regimmtwlu 5 (Btfau- 
müller) ală cărui corpa de întregire este 
Sătmarula, voru fi transferaţi pe mitorű ke 
regimentwlü 85 (K ies) din Mar mafia.

„Magyarországa se ocupă de ©estiunea» 
acésta şi íűtr’unü prima articolăi dela l i  
Martie. Constată mai în te iu, ca f<s®tu înde-  
pimitűy că s© voră forma pe teritoriulă Un
gariei regimente deosebite maghiare’, române 
şi slovace, Aşa-dâr armata din Ungaria va 
fi împărţită după naţionalităţi. Dtsîpă ce 
spune, că disposiţiunea acesta atittge de 
aprópe unitatea statului maghiara, consis
tenţa naţiunei maghiare şi cu acésta* dim
preună siguranţa patriei, „Magyarocszág“ 
continuă astfelă:

„^©i deciarămă, că împărţirea ar
matei ungare după naţionalităţi şi gruparea 
ei în regiment© de naţionalităţi deosebite, 
este págubitóre şi ţinemă a o împiedeca 
cu tóté mijlócele legale.

„Intrâgă viaţa nostră de stata, tóté 
instituţiunil'e nestre de drepţii publica, sunta 
fundate pe concepţiunea naţiunei unitare. 
Lupta nostră constituţională de o miiă de 
ani totdéuna a ţintite contra descompu- 
nerei naţionale.. Legislativă imitară, admi
nistraţia unitară, jurisdieţiune unitară, dreptă 
unitara, tóté sunta espresiunea aceleia,, că 
naţiunea maghiară — fără deosebire de 
rassă şi limbă — forméz'á unü. tota nedes- 
compusa şi consistentă.

„Tóté inatituţiunill© nosfcre de stata 
asadéráj trebu© să ţintescă îaatr’acoloy ca* 
statuia acesta să se ilustrez© tota mai multa, 
ca conceptulă unei naţiuni. Ce pasa uşu
ratica este aşadieră aeelia, ea organismulü» 
cela mai puternica ală< statusai magjkáarü, 
armata, să fiă pusă p© base contrare uni
tăţii naţionale*. Ce neparecugetare este aceea, 
de-a forma regiment© maghiare şi regi
mente de naţionalităţi deosebite. Dér óre 
trebu© să refermăma noi armata de dra~ 
gula oficerilora cu limbă străină şi de dta- 
gula acestora trebue să ne punemă moi în 
contradicţiă cu tót© pretens-iunile siguranţei 
statului şi ale consolidărei naţionale

Etă apoi ce dioresce  ̂^Magyarorsaag“ :

„E lucru naturala, că dorimă, ea în 
armata ungară, spiritulu, limba, eomcmdia deja 
dm basele lorü se fiă curtată maghiare. La 
acesta însă se oprane organisaţiunea nouă 
proictatăr pe car© n’ar suferi-o mei cea 
mai ticăl’osă naţiune din Europa. Noi 9in- 
ferima. acll, ca starea d© faţă în armată să 
nu s© îmbunătăţescă pentru noi, — dér spe- 
rămQ, că naţiunea maghiară nu va suferi
o stare şi mai rea, şi mai págubitóre şi mai 
primejdiosă pentru naţiune“ .

Nu observămă altceva la acesta soiu 
de espectoraţiuni îndrăsneţe, decâfcă că 
d-lii Bartha et tutti quanti îşi cântă, póte, 
cântecula.

S O I R I L E  P I L E I .
— 28 Febnaarie

Papa şi episcopulu $tr©ssmayer. Epis- 
copula Strossmayer a trinaásö Papei şi se
cretarului de stata, cardînalolă Rampolla, 
pastoralele sale contra căsătoriei civile în 
Ungaria şi cele împărţitfe1 cu ocasiunea 
morţii canonicului Dr. Raofâii. Dela Ram- 
polîa primi ela acum una răspunsă, în care 

\<$ce, că Sântulă părinte muhţWnvesee episco
pului pentru noua dovadă de devotamentă 
şi ascultare. Tot-odată Leo X i®  îşi ©sprimă 
condolinţa sa din incidentula morţii cano
nicului R-acki, Cardinalul a Rampolla adauge 
espresiunea durerii lui pentru mórtea lui 
I&aőki, a cărui merite şi pretinie*r c© lra le
gata de episcopü, îi sunta bine cumoscute, 
şi încheiă dorinda episcopului totă* binele 
şi vieţă îndelungată.

—o —
Postii de medicii. Din comitatuliâ Fă

găraşului ni-s© scrie: Terminula pentru în
tregirea poatului de medica pentru'[cereula 
Şercaei ©ste 24 Martie n. c. Pănă aeumt, acest 
posta a fost& ocupata tota de străini, din 
causăi că nu s’au aflata concurenţii români. 
Alegătorii dia' cercă însă, cari sunta> aprópe 
esclusiva roEaânî, ar dori multa, ca cela 
puţind acum să p6tă căpăta una concurenta 
română, pe car© l ’ar sprijini din tóté pu
terii©,. aşa că reuşita ar fi aprópe «gură. 
Pănăi îh> presentö s’au insinuata doi’ concu
renţa ambü însă străini. Residenţa fiitoru- 
luiî maedica are să fiă în comuna t Ş^rcaia, 
care este o c©*mună frumosă, în depărtare 
d© of> staţiune' dl©la Făgăraş a şi l 1/̂  diela 
Cblkaünö. —  Avisö medicilora români !

— o—

O1 esp««4ţiă internaţională de anomale 
se ^  ţine' de cătră societatea agronomică 
dini Tiena în şalele de esposiţiă dé acolo, 
îneependa din Ö pănă inclusive în 1© Sep- 
temvre Î894. Ou acestă ocasiune se- vora 
espune şi diferit© maşini economice*, întoc- 
miipl d© grajduri, utensilii economic© etc. 
P&nfcru esposiţiă de vite au dăruitit spre 
acordare l comuna Viena una pjFenaiu de 
onóre dl© 50> galbini, şi societatea* nseguţă- 
torilorai die lăpiării două premii i dfe câte 
l'OO corone. Desluşiri mai amenuiaţit© şi 
©sacte se po.feă primi în vorbă/ şi scrisa 
diela secretariatula societăţii agronosaice din 
Viena I.. Herrengasse Nr. 13.

Răriţi« la baluln atnbasadomîini ger- 
iM&iui.. Din Petersburga se telegrafîeză, că 
baliUiM, ce s’a data la am bas adorai ö ger
mana,. a reuşita splendida, mai alesă în 
urma paiiicipărei Ţarului, Tárevnei şi a 
moştenitorului de trona. Pirânula qua- 
diralle Fa jucatö Ţarula cu contesa Wol- 
kenstemţ soţia ambasadorului aaistro-ungara.. 
Tarula şi marii duci purtau, dlecoraţii pru 
siane* Înalţii ospeţi au petrecuta în sala» 
de balö pănă la l ‘/2 óre no>ptea.

i Prw in lu  Knefpţr i «  Roma, Pressa 
italiană se ocupă mwlfctf' cu petrecerea lui

I Kneipp la Roma. Gelü1 dintâiu lucru al CI 
f!aău acolo a fostü, de mântui prin cura 
» »  de apă, pe cardinaîalîi' Monaco La Va- 
l%ttay de vindecarea csfemia au desnădăj- 
dliitö toţi medicii. Chiar* şi Papa a înce- 
pa&a a folosi cura de apă.- Imtr’o adunare 
mare, unde conîonia austîT&câ a fosta nu- 
me^osă nepresentaiă, preotolö Kneipp a ţi
nut® o< prelegere viu aplaadätä, îi® care ela 
din nou a accentuata, ca sâ̂ se Jferes®ă ome
nii âk cafea n^gră şi de ceaiu* şi a reco- 
man'datü cafeaua de malţa, pe care © b©a 
şi elfe în fiă-care (̂ i. Fabricat*' de caf^a d© 
maltiâ  (Bjatärein) din Milanüj cam produc© 
cafeaua’ acesta, precum şi JLbricele ana
loge din Vlie»a, München, Bâtis, Basel etc. 
după' prescrisele lui Kneipp, avui** nsero1- 
cire de a» triiaaÄte Sânţiei Sal«r precum şi 
prelaţiidră dini Roma, una transpcsrtü db 
cafea > dă-mal^ . Prelatul a Kneipp se va 
întorce din R’onaa numai după festivitatea 
încoromărâi Sârbului părinte, la car© a ră*- 
masa să asist© lta espresa dorinţW1 a Pâpeiv 

—o—

Dfespre awvrchiştii france««* Prefec
tura poliţiană f e  Parisä face ©unoscutar 
că numămia anarchiştiloră, caii’ pefereca 
stabila în Părist, este de 500*.'. Aceştia* se 
împartă în» propagandişti şi partisanî. Ibtr© 
propagandişti, cari lucră cu cuvântul^ şi 
în scrisă' (jpote şi în faptă) pentrumimicirea 
a totă c©j esistăr suntü: 10 jurnalişti; 25 
tipografi şi’ 2' corectori de ţipară.. Intre 
partisanJ suntă: 17 croitori, 10; păpucarî;
15 măsarîi 12- friseri, 15 mecanici; 10' zi
dari, 10 brutari, 10 măcelari, 3 ; băcanii 1 
fostă funcţionară la bursă, H agentă; die 
asigurare,' 1 fostă cântăreţă, acum fără voce
1 fostă sesvitoră de cencelariă şii 1* archi 
tectă fără; ocupaţiune.

Smolii la biserica Sf. Ficmlae.
Erl în 27 1. c. a fostă sinodtt la H>t 

serica r Sf.. Nicolae din locă, pentru alegerei 
comitetului par&chialu, a epitropiei< şi a d'sh 
gaţiimilovw şcolare, cari împreună eu dele 
gaţiuniie parochiei din ceGat© aui s# coc 
ducă' şi administreze afacerile şcolelort 
centralfe din Braşovă. Sinodulă; aifostăpre 
sidatăi d© d-lă protopopă U. Ptttrieu,. şi 
fostă: biin© cercetată, ca niolt odiată păn 
acumw. Erau de faţă 223 de votaaţi, diintr 
carii 9> inşi s’au depărtată. Dintr© membri 
aleşii în comitetă, în numără! de- 3®„ au ot 
ţinută; 21 de inşi câte 21# votări, 5 in̂  
câte 213 voturi, er ceilalţi âl2, 211 f 
2§6k.

Membri în comitetu, s’au alesă: 1. 
Setruuy 2. V. Voim, 3. D i Almăşanu, 4. ( '  
, BeMissimus, 5. A. Purch&reai,. 6. 1. Seniuţ 
\ 7/.. Ip* Ilasievicî, 8. T. IMcokm, 9. D. Lupa 
10* G. Ciojlecu, 11. I . . Brat%y 12.1. Bobam 
13* Ch. Orghidanu, 14+ I. Popesm, 15 j

ajungă singuri la convingerea corectă. Nu
mai când observa, că decisiunea ei era ne
cesară, s6u folositore, avea obiceiu de-a în- 
treveni. Astăcjî însă, înainte de-a veni mo- 
mentulă deci^ătoră, atenţia micei societăţi 
u atrasă de ceva neaşteptată.

De lângă teiulă, sub care erau întru- 
se vedea o parte a şoselei şi a satu- 

lui. £vacoip se au4iau mai multe voci, 6r 
ună băi,tiJ  ̂ cogtuma albastru cu nasturi 
sclipitori metală, era urmărită de câţi
va copii ţgran^ Carl ’lă aruncau cu 
pietrii, batjocurindu.ltt.

„lonei^^ Ionelă nebunula“ , stri-
ga unulă dintre el 
conda.

ér celalaltă îlă se-

Micuţului ’i lingea curagiulă şi pu
terea de a răspunde ^orin răsbunare fap
tică clevetitoriloră săi, ŝi se observa cum 
resistă mâniei. Rivalii lui însă nu încetară 
cu batjocura, pănă când jpăşi mătuşica la 
mijlocă. Ruşinaţi alergară attonci cu toţii, 
er miculă batjocurită se depărihâ în calea 
sa, după ce femeia bătrână îi iru\şcâ prie- 
tinesce din capO.

„Cine a fostă acela?“ întxir©bară 
într’ună tonă cu toţii.

nE miculă Ionelă, care
'a

de m-’ia

timpă încoce nu mai este p’aicl. Şi acum 
să ve spună şi istoria acestui Ionelă.“ Mă
tuşica începu şi micuţii ocupară din nou 
posiţia de mai ’nainte în ascultare încor
dată. „Ionelă e băiatulă unei femei săr
mane. Tatălă lui murise, de când era elă 
mică. Ionelă trebuia să adune prin pădure 
fragi, pe cari mamă-sa le vindea la oraşă. 
Elă însă avea o alipire deosebită cătră 
mama lui, străină şi părăsită, pe care sin
gură singurelă o încunjura cu o iubire ne
spusa de mângăitore pentru ea. Elă ’şi 
trăgea chiar şi bucătura dela gură, reser- 
vând’o pentru densa şi suferia batjocură şi 
iusulte, cari le primia dela băieţii răută
cioşi, din causa îmbrăcămintei sărăcăciose a 
lui şi a mamei sale.

„Elă păzia mai târziu caprele comunei, 
şi când venia iarna, pier^endă acestă funcţiă, 
mergea pentru toţi în oraşă, unde săverşia 
comisiile necesare. Şi de erau drumurile 
ori câtă de rele, gerulă ori câtă de aspru, 
Ionelă totuşi nu se înspăimânta de nimică, 
elă era fericita, când putea să ducă mamei 
sale bănişorii câştigaţi cu multă ostenelă 
şi suferinţe. La astfelă de prilejă îlă ob
serva ună domnă notabilă, care-i propuse 
să intre la elă în serviciu. . .  Lui Ionelă îi 
venia greu, greu de totă să părăsescă pe

mama lui; calculândă ínsé favorulă db-a* 
susţinâ singura pe mamă-sa cu venitele ltii,.
—  îşi dădu învoirea* Efiă cugeta neconte
nită la mama lui, şi priin constanţa sa câiş- 
tigâ în curândă inima, stăpânului săsai, care 
dreptă dovadă, i-a permisa de-a petrece 
câte-va cjile lângă mamă-sa.

„Yoi aţi vă ĵiuiă cu toţii, cum bă
ieţii din sată nu au uitată obiccâjulăi loră 
prostă, batjocoriadü şi astăzi pe miculă Io 
nelă, dór a-ţl vădtată în acelaşi timpă cum 
elă, la amintirea mamei sale, a rămasă con
stantă, evitândă bătaia cu ei„ — Acésta e 
istoria cu Ionelă“ , încheia mătuşica.

— „Elă © tocmai aşa de constantă, 
ca şi soldatul de plumbăî“ striga fetiţa 
blondă. „Istoria cu Ionelă e adevărată aşa- 
dâră, şi aceea cu soldatuîă de plumbă nu e 
minciună“ , — adause ea cu adevărată logică 
copilăreseă.

— „Istoria s’a întâmplată aevea, dér 
şi povest©a e adevărată“ ; — esplicâ acum 
mătuşica* „Potă în realitate multe lucruri 
istorisite în poveşti, să se realiseze, astfelă 
ele nu vă spună minciuni, ci — curatulă 
adevăr a. Omenii, cari istorisescă oopiiloră 
poveşti şi pe cei mari îi distragă cu poesii, 
vădă în óre sfinte, ce altora le rămâne as
cunsă ; ei istorisescă lumei şi desemnâză

prin cuvinte, ca piigboruliă pnn colori, — i 
se numescă poeţi. Acela, care vă istoi 
sesce povestea soldatului de plumbă 
multe altele, este un! astfelă de compositor 
Compusă e pov-astea şi adevărată e istor 
micului Ionelă.. Améndóué însă vă ínvéj 
una şi aceeaşi r. Să-ţi împlinescl oa fidiel 
tate datorinţa, — să fi oonstantă şi — i 
sperezi. Aouma însă e timpulră- să me 
gemă în oasă“, adause ea, şi isica cétá 
urma fără contragere.

în  uşă se mai întors© bătrâna dan 
încă-odată înălţându-şl privirea spre ceru1 
azuriu şi şoptindă încetă:

— „Poveşti şi vieţă \ cum sunteţi t 
tiaşl aşa deosebite, şi în fine totuşi ide 
tice. Cine din noi muritorii póte să spi 
ce-a fostă în vieţa lui poveste şi ce ri 
litate! ?“

Ultimele ra4® ale sórelui apunăti 
au dispărută, şi amurgulă auriu trave 
faţa ei seriósá şi melancolică cu o lum 
roşatică, arătându-o surîc].ăt0re, ca în st 
lucirea juvenilă a fragedei tinereţi,

Ce e poveste — ce e realitate?

Felicitai
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Ghirincea, 16. Ir. Neguţu, 17. V. Bologa,
18. V. L . Popovici, 19. A. Bârseanu, 20 1. 
C. Panţn, 21. Ars. Vlaicu, 22. D. Stinghe,
23. Jordanii Munteanu, 24. N. O. Furnică,
25. N. Navrea, 26. I. A. Lupan, 27. G. G. 
Măzgăreanu, 28. D. Roncea jun., 29. N. Ghi- 
ghiniţă, 30. I. Giuvâlcâ. Au mai căpătata 
pentru comiteta: I. Grindu 4 voturi, er 
câte 1 vota următorii: St. Mediana, I. Zam
fira, M. Rusu, C. Yoicu, D. Constantina,
I. Lupan a, D. Iarca jun. şi Moţoga.

In  epitropie s’au alesă d-nii: I . M. 
Burbea, St. Stinghe cu 214 voturi, D. I. 
Pascu cu 213 şi G. Navrea jun. cu 207. Au 
mai căpătata D. Lupan 6 voturi;, Ir. Neguţa 
şi D. Iarca câte 1 vota.

In  Delegaţiunile şcolare s’au alesă d-nii: 
jf. Petricu, V. Voina, D. Almâşanu, A. Pur- 
chdrea, St. Stinghe, I .  Seniuţâ, Ip. Ilasievid, 
T. Nicolau, A. Bârseanu, G. Navrea jun., I.
C. Panţu, Valeriu Bologa şi lordanu Mun
teanu.

Corespondenţa „Gaz. Trans.“
Zérnescí, Februarie 1894.

Din yiâţa nostră constituţională bi- 
sericéscá. Onorate Domnule Redactorü! 
în 14 Februarie v. s’a ţinuta aici sinodü 
protopresbiterala, sub presidiula ordinara 
ala d-lui protopopa Traiana Meţiana. Tim- 
pula a fosta forte favorabila, unü drumü 
minunata de saniă, ceea ce a înlesnită so
sirea tuturora membrilora şi din cele mai 
îndepărtate comune la sinoda. S’au şi pre- 
sentatü toţi, afară de unuia.

întruniţi fiinda membrii comitetului 
protopopesca în locuinţa d-lui protopopü 
la l iy 2 ore, s’a ţinuta în 10 minute şi co- 
mitetula; raportula comitetului era gata de 
mai ’nainte, la propunerea preşedintelui, fi- 
indütimpulü înaintata, ela s’a luatü spre sci- 
inţă, fără ca membrii comitetului să fi avuta 
-cunosciinţă de cuprinsula lui.

Vé4éndü d-la protopresbiteră, că lu
crurile mergü strună, s’a folosita şi de astă- 
dată, de ocasiune şi a propusa singura şi 
s’a rugatü, să fiă sprijinita în modesta ce
rere de a i-se solvi pe 3 ani trecuţi câte 
200 florini din fondfl, ca salarü proto- 
popescü, sub cuvânta, că s’au înmulţită 
agendele şi va veni şi căsătoria civilă. Mem
brii au tăcuta, frapaţi de acéstá cerere sur- 
prim^ătore, pănă când unuia îi vine în minte 
de a întreba pe preşedinte, décá nu cumva 
împedecă statutulU încuviinţarea aoestei ce
reri. Constatându-se apoi, că una § din stă
tuta c}ice, că numai atunci se va puté da 
din fonda pentru anumite disposiţiunl ale 
acestui stătuta, décá însuşi fondulü se va 
urca la cifra de 7000 fl. şi căastă4l acesta 
fonda e numai de aprópe 3000 fl. — s’a 
aflata, că esistă în adevăra o astfela de 
piedecă. D-la protopresbiteră fíi silita ast- 
fela a-şl retrage rugarea şi a renunţa deo
camdată la acesta ingeniosa espedienta.

S’au făcuta 12 óre şi la semnula data 
prin tragerea clopotului, ne-amö adunata 
în sf. biserică, unde s’a ţinuta parastasü 
pentru sufletula râposaţilorO baronö de Şa- 
guna, Popasu, Gojdu şi alţi bărbaţi mari.

După invocarea duhului Sfânta, s’a 
deschisa şedinţa sinodului printr’o vorbire 
a d-lui protopopa pe câta de frumosă, pe 
atâta şi plină de tacta, aşa, íncátü şi pentru 
una sinodü diecesanü ar fi fostü potrivită, 
dér ce folosa, căci durere, vorbele nu stau 
în consonanţă cu faptele.

S’au învitata apoi membrii în sala 
şcolei şi s’a continuata şedinţa lăsânda să 
urmeze raportula comitetului, care raporta 
n’a mulţămita pe nimeni conţinânda numai 
frase gole, fără date sigure şi adevărate, 
ceea ce a şi índemnatü pe una membru ala 
comitetului de a rectifica aserţiunea, că s’ar 
afla aţâţi copii ilegitimi în comuna sa, ob- 
servándü tot-odată, că pe alte comune le-a 
cruţata d-la protopopa. S’a luata cu tóté 
astea spre sciinţă raportula comitetului.

Raportula d-lui protopopa despre ac
tivitatea sa în decursula anului espirata a 
fostü ascultata cu mare atenţiune şi ne-ama 
mirata cu deosebire, cum a putută d-la 
protopresbiteră într’o nópte să compună una 
astfela de raporta. încheiă raportula cu 
afirmarea, că s’a făcuta mare „progresü.“ 
Pe la sinoda pe aici de vr’o 10 ani încoce

erama dedaţi a au4i tota atarirapórte con
ţinânda date fictive despre starea tractului, 
despre biserici, şcoli, raţiocinii, salare în- 
văţătorescl, frecuentarea şcolei etc. etc. 
şi acum de-odată să ne pomenima cu pro
gresa ?

Ne adunăma de regulă ca să ne des- 
părţimfl, fără să ţinemfl socotélá de cele 
petrecute dela unü anü pănă la altulü; se 
trec cu vederea proiectele făcute, comi- 
siunile alese n’au lucratü nimica; lucru na
turala, că décá nu se cetesce protocolula 
anului trecuta sinodalü se trecü! cu ve
derea uşora şi cele mai importante obiecte 
desbătute deja. In fine constatăma înşi-ne, 
că suntemü făloşl de nedestoinicia, cu care 
se lucră la promovarea intereselorü tractului.

Nu s’a pututü da nici unü raţiociniu 
despre banii încassaţl, căci o comisiunej de
3 alesă din sinodü cu regretü a arátatü, 
că nu a putută constata, fiinda acelea in
duse pe o cólá de hârtie cu corecturi şi 
defectuóse şi în formă şi în tota. In fine 
nu s’a putută da absolutoriu nici Epitro- 
piei, nici laudatorü Protopresbiterului pănă 
de altă dată.

Multü însă ne-a íncuragiatü la în
dreptarea răului Ilustritatea sa D-lü cav. 
de Puşcariu, care ca membru încă a luatü 
parte de astă-dată prin sfaturi bune şi în
ţelepte la sinodü, desbáténdü obiectele şi 
combáténdü stângacele întrelăsărl şi greşeli.

Ne-a mai mângâiata în aşteptările 
nóstre şi d-la advocata Garoiu, dovedin- 
du-ne în vorbirea sa, că décá noi de noi 
nu ne vomü închiega voinţele în spre bine 
în adunările nóstre bisericescl, cu deose
bire în împrejurările de a4l, apoi a nostră 
să fiă vina în viitora; d-sa încheiă cu pro
punerea, sprijinită cu mare majoritate, de 
a se purta mai cu esactitate acelea, pentru 
cari trebue să punemü mai multü preţa 
şi valóre.

După ce s’a trecuta şi preste rapórte 
s’a alesă de asesora ala scaunului proto
presbiterala, cu 18 voturi din 35, parochula 
íácobü Zorea din VlădenI, paroehulü Iónü 
Moşoiu din Simonü avéndü numai 17 
voturi.

După sinoda a urmata ca de obiceiu 
masă comună, d-la protopopa a aflata cu 
cale să ne învite pe membrii de astă-dată 
la crâşma lui Davadics Elek, de profesiă 
şi cismara, unde cu mâncări reci şi scumpa 
plătite tota de noi, amü trebuitü să con- 
statámü diferenţa, ce ar fi resultatü, décá 
nu s’ar fi înconjurata cele 2 birturi române 
curate şi bune.

Aici la masă s’a relevata din partea 
unui membru, că membrii aleşi în comite- 
tula protopopesca ar fi înrudiţi — unchiu 
cu nepotu. D-la preşedinte a cerutü îndată 
protocolula şi cu péna în mână a voita 
să-la corégá, punânda pe altulü în loca, 
dér ârăşl în urma unui sfatü bunü, s’a lă- 
satü de astă încercare drastică.

La 6 óre séra a fostü şedinţa scau
nului protopopescü, în care au fostü des
părţiţi 2 — 3 parochl ce tráiescü în neînţe
legeri şi atâta tota.

In fine mai aflu de remarcatü, că la 
cina ce s’a luata de astă-dată íntr’unü birta 
romanescü, şi la care au luatü parte şi 
vre-o 8 —10 membrii sinodali, d-lü proto
popü a aflatü potrivifcü a anunţa între pa
hare, că s’au ímplinitü 10 ani de când e 
alesü protopresbiteră, ceea ce a fostü una 
imboldü pentru oei ce erau de faţă de a 
procede imediata eu voiă bună la serbarea 
jubileului de 10' ani alü activităţii neac
tive a protopopului.

Astfelü s’a încheiatü opera 4'ilei, care 
ne-a lăsata pe toţi în nedumerire despre 
aceea, că cum vomü mai afla starea tre- 
bilorü când ne vomü mai întâlni la anulÜ 
viitorii.

Unü membru alâ sinodalul.

Din camera ungară.
D e z b a te re a  a s u p r a  e â se to r ie l elvflle.

Şedinţa dela 7 Martie.

Beniczky Miksa: S’a convinsa din 
esperienţă, că una din căuşele conflictelora 
religiose este a se căuta în multiplula drepta: 
de căsătoriă; de aceea vorbitorula, deşi

face parte din'oposiţiă, primesce proiectula, 
care va curma nu numai ne’nţelegerile din
tre confesiuni, ci şi specula religionară. Ela 
este şi va fi neclintita aderenta ala prin- 
cipiilora „independente şi dela 48“ şi nu 
are altă dorinţă în vieţă, decâta ca să vé4á 
duse la învingere principiile acestei partide. 
Actualula proiecta este prevestitorula aces
tei învingeri şi de aceea, deşi încredere în 
guverna nu are, îşi esprimă recunoscinţa 
faţă cu acestü guvernü, care a presentatü 
proiectulü chiar cu riscarea posiţiei sale. 
(V ii aprobări în stânga estremă şi „éljen“-uri 
în drépta.)

Ugrón Gábor î Situaţiunea politică se 
caracterisézá prin împrejurarea, că astă4l 
guvernula, faţă cu oposiţia íntrégá, nu are 
majoritate. Nu voiu să discutü, cum îşi va 
sci înciripa elü o majoritate atátü în ces- 
tiunea de faţă, cátü şi în alte cestiunl, dér 
védü, că fâră de deputaţii croaţi guvemulü 
nu se póte susţinâ. Ba pănă acolo a ajunsü, 
íncátü chiar şi deputaţii saşi au unü numérü 
suficientü de puteri, pentru de-a puté, ín 
anumite caşuri, să susţină, séu să réstórne 
guvernulü. (Adevărata! Aşa este! în stânga şi 
stânga estremă.) Decă însă guvernul maghiar 
este atâmătora de Croaţi şi de Saşi, pen
tru a pute fi asigurata de sprijinulü lora, 
trebue să le facă concesiuni pe socotela 
naţiunei maghiare. In împrejurarea acésta 
se cuprinde una pericula pentru ţeră.

Corectü ar fi fostü, ca d-lü ministru- 
preşedinte nu numai să vorbescă despre 
despărţirea dintre biserică şi statü, ci 
să-şi fi íntoemitü proiectele sale de legi 
aşa, ca prin ele să se şi facă acestă 
despărţire. Căci cu privire la situaţiunea 
politică a Ungariei şi la vieţa ei de statü, 
pericululü comunü nu zace în forma, cum 
se încheiă căsătoriile, ci în împrejurarea, 
că se află biserici confesionale, cari dispunü 
de mari autonomii; aceste autonomii ale 
lorü s’au desvoltatü în cursula istoriei ast 
fela, că statuia nu are nici o putere de-ale 
controla. Decă o biserică sârbescă, séu decă
o biserică română îşi are modulü său de 
guvernare independentü, eu nu dorescü să 
’i se ia acéstá independenţă; în interesula 
vieţei de statü însă, în interesulü desvol- 
i>ărei naţionale şi alü siguranţei interne şi 
esterne a statului aflu de lipsă, ca statuia 
să dispună de mijlócele de lipsă pentru 
de-a curma şi a face imposibile abusurile 
acestorü biserici şi întrebuinţarea lorü pen
tru scopulü agitatiunilorü de naţionalitate, 
îndreptate în contra naţiunei maghiare. 
(Aprobări în stânga şi stângă estremă).

Guvernulü trebuia să reguleze rapor 
turile dintre confesiuni pe basa egalităţii 
şi reciprocităţii. Totü pe acestă basă să fi 
regulatü şi raporturile dintre statü şi con 
fesiunl. In acestü casü n’ar fi mai esistatd 
între confesiuni atâtea lupte şi rivalităţi.

S’a íntémplatü, că din causa botezu- 
rilorü s’au certatü între sine preoţii di- 
feritelorü confesiuni şi âtă, că pentru asţa 
s’a íncáeratü la luptă statuia cu biserica, 
în locü ca aplanarea cestiunei să se fi fă- 
cuţa prin stricta aplicare a legei şi a spi
ritului legei, séu să fi lásatü să se aplaneze 
în decursulü timpului.

Disposiţiunile articulului de lege 53 
din 1868 nu sunta dórá lucruri nouă; ui
te-se cine-va numai la Ardealü, Unde deja 
sunta 300 de ani de când se practică şi 
peste o sută de ani de când e lege, că 
copiii născuţi din căsătorii mixte urmézá, 
după sexa, religia părinţilora. Şi ce amü 
dobénditü prin asta? Aceea, că Ardealulü 
este patria toleranţei religionare. Legea ar
deleană n’a avutü nici o sancţiune şi cu 
tote acestea s’a bucuratü timpü índelungatü 
de stima generală şi rare-orl s’a ivitü casü, 
în< care ea să fi fostü vătămată.

Proiectulü de faţă decreteză căsătoria 
civilă obligátóre, proiectulü de resoluţiune 
alü contelui Apponyi cere căsătoria civilă 
în ctisurile de lipsă, eu îhsă aderezü la că
sătoria civilă facultativă, séu după placü. 
Eu ţina la aceea, ca căsătoriile încheiate 
înaintea autorităţilor^ bisericesc!, ori civile 
să aibă aceeaşi valóré şi părţile, cari vorü 
a’ se căsători, să-şi alégá după placü înaL 
intea cárorü autorităţi să se cunune. Căsă
toria civilă pentru caşurile de lipsă este o 
formă politică; cea obligátóre este fórrr

omnipotenţei statului, ăr cea facultativă este 
forma libertăţii.

Intotdéuna mă pune pe griji, cum se 
póte întâmpla, că oei mai distinşi jurişti ai 
patriei nóstre, cari şi-au consacrata viâţa 
dreptului şi dreptăţii, se alătură în cea mai 
mare parte pe lângă forma omnipotenţei 
de stata, ér nu pe lângă cea a libertăţii. 
Causa am aflat’o. In epoca lui Bach, când 
au voita să consolideze în Ungaria absolu- 
tismula, s’a introdusa ca basă a studiului 
juridica nu dreptula ungara, ci dreptulü 
romanü şi toţi juriştii, pe cari îi avema 
dela anii 50 încoce, şi-au subta conceptele 
lora de drepta din dreptula romana, — 
din acela drepta, care cunósce omnipotenţa 
Cesarului şi a statului, dér nu cunósce in- 
dividula, pe care creştinismula l ’a ridicatü 
la înălţimea dreptului politicü şi de statü. 
De aci înţelegfl, pentru ce aceşti jurişti 
aderézá la forma obligátóre, deórece în- 
tregü modula lorü de cugetare este pă
trunsa de acela spirita ala dreptului ro
mana, care predică şi sprijinesce omnipo
tenţa statului.

(Va urma.)

Ajutorü pentru scólele din 
Blaşiu.

(Urmare).

18) Din N i r a ş t e u  dela: Alesiu Viciu
2 fl., Viciu D. 1 fl., Vas. Viciu 1 fl., Co
vrigii G. Samoilă 1 fl. Alţii cu cr. Totalü
16 fl. 75 cr.

14) Din Murăşa - S . - Geor g i t t :  Din 
Cassa bis. 5 fl. Michailü Bucşa, preotü 2 
fl., 15) Din S. L ő r i n c z şi Şard t i  dela: 
Laur. Cornea, preotü 2 fl., Ilie Olteana, do- 
cente 1 fl., Parochia gr. c. Şardti 2 fl., Ge
orge Gl. 1 fl. Alţii cu cr.=7 fl. 63 cr. — 16 
Din T i r i m i a  m a r e  dela: Al. Maiorü 1 
fl., Rudolfü P op i 20 cr. Comuna bis. 3 fl.
— 17) Din M u r ă ş f i - S â n t i o n a : Din 
cassa bis. 10 fl., Aronü Mateiü, preotü 3 
fl., G. Comesü, docente 1 fl. 18) Din Mă- 
dăraşt i  dela: I, Florianö, preotü 8 fl., 
Ioanü Ocoşa 2 fl., Sandu Romana, I. Cos- 
tinü, Coneciü A u g , I. Costinü sen., Iuliu 
Saltelechi, Vas. Florea, I. Almăşana, Bucşa 
Ş., Moldovana I., Nicuşană V., Pirlă P., 
Pirlă St., I. Popü sen. câte 1 fl. Biserica 
gr. c. 5 fl., Scóla gr. c. 5 fl., Nic. Şiara, 
not. 3 fl. Alţii cu cr. Totala 44 fl. 80 cr,

19) Din T â r g u l Ü-Mu r ă ş u l u i  dela: 
Vas. Hossu, protop. 50 fl., Mateia Popü de 
Gridü 10 fl., Dr. E. Popü 2 fl., Regius Kon
1 fl., Nina Csergedi 1 fl., N. Maneguţa, 
protop 2 fl., Andreiü Musche 1 fl., Al. 0- 
nacia 5 fl. Alţii cu cr. Totala 76 fl. 10 cr. 
20) Din S ă b a d ü dela: Pásztor Ioanü
1 fl. Alţii cu cr. şi bucate. Totalü 9 fl.
15 cr.

DIVERSE.
Dansulu Spaniolilorű. Dintre tote dan

surile naţionale ale popórelorü europene, 
celü mai frumosü e celü alü Spaniolilora. 
Italienii ne punü în mirare cu tarantella 
lorü maestră, mazurca Polonezilorü ne aţîţă, 
şi e lucru plăcuta să te alinţi după domo- 
lulü tactü ala valsului; dér esecutarea nici 
unui dansa nu ne póte mişca atâta de tare 
ca spaniolescula cachuca, bolero şi fan- 
dango. Dansurile Spaniolilora nu sunta înj
ghebate în moda artificiala, ele au carac- 
terulü unei arte tradiţionale rămase din 
vremurile, pe când în curţile califilorü mauri 
sclavii esecutau dansurile iritătore ale Őrien 
tului. Dansatórele din Andalusia nu faa, 
mişcări excentrice, numai partea supenşte 
a trupului e în continuă mişcare. N> Când 
inimă de Spaniola, care să răm-sciam că 
când ímprejurulü lui aude z i n g ă u t e  ucide 
tagnettele. Tînărula abia îşi ndeia despre 
nettele din degete sub manfoiu căuta în 
norita îşi aruncă ochii sp  ̂ tota ochiulü 
i-se ínflácárézá şi, când 7 în totü glasulü, 
dinţii albi ca zăpada, *ără de tine eu nu 
tila şi stă gata de d'Căiri! Decă vedeam 
se îmbie multü: şi-utam în elü majestatea 
în faţă şi începe» alergándü pe cámpü, 
Femeile spanio-’ ca ê unü myosot, mi-se pă- 
inferióre Ital1’ întrupată dorula teu, necu- 
tuşi sunta âăcata, şi mirăsma de corylopsis 
farmecă >űtea pururi odorulă îmbătătora 
cărora *lora tale..........................................

O
xnălta

aşa j > .................................................... ....
ral^ Pă4it’am cu sfinţeniă tota ce mi-ai 
—usa şi ml-ai data; tota ce credeam, că 
a născuta în inima ta păstrat’am cu mân- 

driă în a mea inimă, cum păstreză avarula 
pietrile scumpe, ce le-a câştigată cu sudori 
de sânge. Tota, tota, căci ele erau şi sunta 
perlele comorei tale de simţăminte, pe cari
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•f Asigură viata
după modalităţile cele 

mai diferite şi mai fa
vorabile.

Cursul Ia bursa din tfiena.
Din 10 Matrie 1894.

Renta ung. de aură 4% * • • 118.20
Renta de cordne ung. 4%. . . 95.15
Inipr. oăil. fer. ung. în aur 472%  126.—

» n » »  argint 472%  102.20
Oblig. n „ „ de ost. T. emis. 123.—
Bonuri rurale ungare......................95.40

„ „ oroate-slavone. . . 99 —
Irnprum. ung. ou premii. . . . 152.50
LosurI pentru reg. Tisei şi Seghedin. 143 25
Renta de hârtie austr....................  98.30

„ _ argint - . . . .  98.10
„ „ auro „ . . . .  119.95

LosurI din 1860 ............................  146.50
Acţii de ale Bănoei austro-ongară. 1032.—

„ „ °Bg* de oredit. . 438.25
„ „ austr. de credit . . 365.60

Napoleond’o r l ............................  9.91
Mărci imp. germ............................ 60.07
London (lire sterlinge)....................124.85
Rente d* corone austr. . . . .  97.70

Cursulfi pieţei Braşovâ.
Din 12 Martie 1894.

Bancnote rom. Cutnp. 9.82 Vend. 9.86
Argintii român. „ 9.75 „ 9.80
Napoleon-d’orl „ 9.85 „ 9.90
Galbeni „ 5.78 „ — .—
Rnble rusescl n 133.— „ — .—
Mărci germane „ 60.70 „ — .—
L  re turcescl „ — .— „ — .—
Scris. fono. „Albina* 6()/0 — •—  »  — •—

5 0 / _______  ______rt * n u /« n

Nr. 2671—lb94.

PUBLICAŢIUNE.
M ercur! în M artie a. c. 

înainte de prântlu Ia fO  ore se
va ţine la oficiulă. orăşenescii economicu
o pertractare scripturistică de oferte pen
tru închinarea pe 6 ani (29 Septemvre 
1894— 29 Septemvre 1900) a mai joşii a- 
mintitelorii obiecte orăşenesc! de pe teri- 
toriulti orăşenescu. Se în vită reflectanţii, 
ca cel mulţii pănă la 10 ore înainte de 
prâncjii a amintitei cjile să-şî aşternă la o- 
ficiulii orăşenescii economicii, la care se 
află totdeodată şi condiţiunile de închiriare 
spre examinare, ofertele scripturistice, tim
brate, închise şi provăclute cu unii vadiu 
în parale gata seu hârtii de preţii de 10% 
din chiria anuală oferată.

In ofertă are sS se amintescă anu
miţii obiectul ă pentru care sS ofereză, mai 
departe dechiaraţiunea, cumcă oferentului 
îi suntii cunoscute condiţiunile de oferte 
şi că se supună lorii necondiţionat şi în 
fine amintirea chiriei în ţifre şi litere.

Obiectele de închiriaţii suntd:

1. Localulă partere în casa sfatului 
fostulă archivu vechiu.

2. Şetrele de sub sfat.
3. Prăvălia din casa tîrgulă inului 

Nr. 34. .
4. Staululîi ei remisa din casa tîrgulă 

inului Nr. 34.

5. Locuinţa de cătră stradă şi curte 
din tîrgulă inului Nr. 35.

6. Magasinulă de bucate din porta 
tîrgulă cailoră.

7. Magasinul din porta stradei orfa- 
niloră.

8. Casa din strada castelului Nr. 47.
9. Locuinţa brutarului din strada mă- 

celarilorii Nr. 7.
10. Prăvălia Nr. 4 de sub podulă bă- 

tuşiloră.
11. Prăvălia de sub podulă bătuşi- 

loră Nr. 5 cu pivniţa.
12. Prăvălia de sub podulă. bătuşiloră 

Nr. 7.
13. Prăvălia de sub podulii bătuşi

loră Nr. 8. "|
14. Prăvălia de sub podulă bătuşi

loră. Nr. 9.
15. Prăvălia de sub podulă bătuşi- 

lorii Nr 10.
16. Casa din strada spitalului Nr. 69.
17. Casa de sub buciumîi (prundulă 

roseloră) Nr. 3, cu escepţiune de locuinţa 
naturală a îngrijitorului casei.

18. Hotelulă „Corona“ .
19. Cafeneaua de pe promenadă.
20. Şatra de confetăriă de pe pro

menada de susă.
21. Birtulă din stejerişă.
22. Bastada strimfariloră.
23. Aşa numitulă „Priesterpărchen“ .
24. Grădina casarmei Lazaretului.

B r a ş o v u, îu 3 Martie 1894.

389,2 - 3 flfagistratulu orăşenescu.

Curată reciprocitate. —  Fără acţionai!
a Totfi venitulu revine celorfi asiguraţi.

mai mare şi ftogatu institutu 
de bani din lume.

__de asigurare
milioneNr. 133.

D om
„ AUR O R  A C Ï .

M u .

care va avé loc 
l i l *  in sala scólei î',

1. RaportulQ du
2. Btatorirea bilanţ: 

lui şi împărţirea absolu
3. A legerea  directorul ^ , . , . ,
4. A legerea  a loru doi pîOSpGCtQ Şi Cil CGlO ÎUă-i bUH6

tivu conformii statutului şi , informaţiuni servesce:
morte pentru restnlu timpului t . * , ■#„  , « . . ,

5. Propunerile consiliului a UI apDtWa J l lC p la  1 
propuneri intrate în sen suin ataf uc,.u |jţa N e a g r ă  ISr. 45

N ă se u d u, 24 Februariu 1894 t 
380,3-3

Nr. 616— 1894.
pret.

Concursii medicalii.
Pe basa auctoriaării comitc tuîui 

administrativo alu com. Făgăraşiu 
Nru 449— 91 se eserie c o n c u r a u  
pentru împlinirea postului de medicii 
alu comuneloru din cerculu B r a n u- 
lui cu următ6re!e emolumente:

1. Salariu anualu de 600 fl. v. a.
2. Cuartiru naturalii in edificiulu 

centralii alu comuneloru Brănene.
3. Sese (6) stânjeni de lemne.
4. Pentru fiă care visită dela pa

cienţi unu minimum de 50 cr., er 
în locuinţa pacientului afară de vec- 
tură pentru fiă-care jumătate '<Ji ulQu 
minimuiii de 1 fl. şi pentru c|iua

întregâ 2 fl. v. a., eră seracii pe ju 
metnte â conto comunei.

5. Pentru misiunile administra
tive seu judecătoresc! diurnele pre
scrise.

6. Până nu există în Branu a po
tecă formală, mediculu va întreţinea 
apothecă de casă.

7. Avendu a conduce climatica 
de zeru şi de lapte, de băi rec! şi 
calde, feruginose, sulfurice şi jodice, 
din acestea încă va ave vehitele 
amesuratu activităţii sale.

Concursele instruite cu docu
mentele de lipsă, au se se trimită 
la  P r e t u r a  d i n B r a n u  (p. u. 
Torcsvâr, Branu) până la 15 April a C.

Datu în B ran u  (Torcsvâr), 1894 
Februarie 17.

D. BEHEDEK.
386,3—3 prim-pretore.

Tino^rafia A . Muresianu. Brasov.

„ARDELEANA“
i i r ^ s t i t 'm t ’u . d . e  c x e d . l t * a .  s i  d . e  e c o a a o î s c i i l i ,  s o c i e t a t e  p e  a c ţ i i  î n .  O r e s t i e .

Active. C J O U T T J L  S i X ^ ^ l ï T T T J r i L t T J - X  Passive.

Cassa în numeraru . . . . . . .
Efecte p u b l i c e ...................................
Efectele fondului de pensiune . . . 
împrumuturi pe cambii cu giranţ! 
Împrumuturi pe cambii cu acoperire hipot
împrumuturi pe kipotece....................
împrumuturi pe obligaţiuni cu cavenţi 
împrumuturi pe efecte publice .
Interese de reescompt anticipate .
Casele in s t itu tu lu i..............................
M o b i l i a r u .........................  707 fl. 16 cr

după amortisare de 10°/0 70 fl. 71 cr
Diverse conturidebitóre şi interese restante

17.084 
28.2 
4.480 38 

409.271 — 
197.968 
151
144.159 

1
4.06134 

30.175

63 
25.164

C a p i t a l u  s o c i a l u :
2000 acţii â fl. 5 0 ..............................
Fondulu de r e s e r v ă .........................
Fondulu de pens iune .........................
Fondulu întru acoperirea perderiloru

institutului.........................................
Depuneri spre fructificare . . . .  
Cambii de bancă reescomptate .
Dividende nerid icate .........................
Avansuri dela Banca austro-ungară . 
Interese anticipate pro 1894 . . . 
Diverse conturi creditbre . . . , 
ProfitQ curatu ...................................

fl.

1 0 0 .„„„  
43.953 

5.004

2.719 
552.837 
246 139 

90 
8000 

13.983 
17.040 
19 023

1,008.791

loanü Mihu m. p. 
directorü esecutivü.

Aurelü Popoviciu-Barcianu m. p. 
primö-comptabilü.

1,008.79122

O r e ş t i e ,  la 31 Decernvre 1893 st. n.

losifu de Orbonaşii m. p., Banilu Bavidu m. p., Br. 
membru în direcţiune. membru în direcţiune.

Subsemnatul^ comitetu amu examinaţii bilanţulQ presentu, şi confrontându-lu cu registrele principale 
şi auxiliare ale societăţii ţinute în bună regulă, l’amu găsitu în consonanţă cu aceleaşi şi exactu.

O r e ş t i e ,  la 7 Martie 1894 st. n.

C o m i t e t u l u  d e  s u p r a v e g h i e r e :

Nicoîau Vladu m. p. Ioanu Branga m. p. George Bants m. p.


